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Kivonat: Kutatécsoportunk a magyar nyelv LFG nyelvtananak kifejlesztését és
egy treebank elkészitését tlizte ki célul. Az implementalt nyelvtani jelenségek
vonatkozasaban a korpuszt mondattani annotacidval latjuk el, majd egy kiva-
lasztott alkorpuszt manudlisan egyértelmisitink. Ehhez kapcsolédéan olyan
eszkozt is fejlesztiink, amellyel az alternativ elemzéseket kapd mondatok elem-
zését grafikus feliileten szerkeszthetjiik. A korpusz hozzaférhet6ségének és ke-
reshetéségének biztositasara online konkordanciaprogram-alkalmazast fogunk
megvalositani, igy lehetévé valik a weben keresztiili keresés tetszdleges szora,
szofajra, alaktani jegyre, mindezt igény esetén meghatdrozott mondattani cim-
kével ellatott dsszetevore sziirve, a kimeneten megfelelden vizualizalva. Jelen-
leg a korpuszfejlesztési munka tervezési fazisanak lezarasarol szamolunk be, és
attekintjiik a folyamatban 1év0 fejlesztéseket ¢s az eldttiink alld feladatokat.

1 Bevezetés

A Debreceni Egyetem Angol-Amerikai Intézetének Laczko Tibor altal vezetett Lexi-
kai-Funkcionalis Grammatikai Kutatocsoportja megkezdte egy 1,5 millid szavas,
magyar irott nyelvi szovegeket tartalmazd treebank Osszeallitdsat és annotalasat a
sajat készitésii LFG nyelvtananak felhasznalasaval. A késziilo korpuszunkat, melynek
a HunGram-1 (HG-1) nevet adtuk, mondattani annotacioval latjuk el automatizalt
modon, majd egy kivalasztott alkorpuszt manualisan ellendrziink és egyértelmiisi-
tiink. A kézi annotalas tapasztalatait a nyelvtanirasban felhasznaljuk. A korpusz hoz-
zaférhetoségének ¢és kereshetdségének biztositasara online konkordanciaprogram-
alkalmazast fejlesztiink.

2 Az elméleti keret és az implementacios kornyezet

A treebank projekt l1ényegi hatterét ado nyelvtanirasi munka a lexikai-funkcionalis
grammatikat (LFG) hasznalja, amely egy er6s lexikalizmusra épitd nem transzfor-
macios generativ keret.

Kutatocsoportunk munkéja kozvetleniil kapcsolddik a nemzetkézi ParGram
egylittmikodéshez, melyben tobb nyelvhez (angol, német, norvég, francia, japan,
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urdu, arab, torok stb.) késziil LFG nyelvtan, folyamatos egyeztetések mellett. A
grammatika minden elemét — a t6bbi ParGram projekthez hasonldéan — a Xerox
Linguistic Environmentben (XLE) implementaljuk.

3 A treebank projekt feladatai

A tervezési fazisban meghataroztuk az alkalmazando6 adatbazis-szerkezetet és a kifej-
lesztend$ adatbazis-kezel6 rendszer funkcioit. A mondattani fak tarolasat a Tiger-
XML [1] segitségével oldjuk meg, amely kivalo eszkoz fak reprezentalasara, és fel-
hasznaltdk — tobbek kozott — a Penn Discourse Treebank XML-re konvertalasara is
[2]. A projekt szoftver-infrastruktirajat — a parser kivételével — hazon beliil hozzuk
létre.

Az indulashoz két kész korpuszt hasznalunk nyersanyagként: a Hunglish korpuszt,
mely egy nem annotalt magyar-angol parhuzamos korpusz, és a Szeged Treebank 2.0
tiinkben nem hasznaljuk fel). Mindezt kiegészitjiik egy sajat gyijtést ,,nyers” kor-
pusszal, ami féleg szépirodalmat, technikai dokumentacidkat és hireket tartalmaz.

A programozasi feladataink:

1) Mondatok elemeztetése a késztild nyelvtannal feltoltétt XLE elemzdvel, és a
kimenet rogzitése (alternativ elemzésekkel). A korpuszt ettdl a ponttol XML
dokumentumban taroljuk.

2) Az 6sszes lehetséges elemzés c-struktirajanak kibontasa és tarolasa.

3) Alkorpuszok kezelése:

e korpuszfijlok darabolasa €s egyesitése,
o indexelés, statisztikak készitése (faszélesség, -mélység, szavak és monda-
tok szama).

4) Kivalasztott mondat kézi egyértelmisitése, illetve annotacidja sajat fejleszté-
st, grafikus feliiletii szerkesztoprogrammal, melynek a tervezett fobb funkcioi
a kovetkezok: abrazolds, agrajz kézi szerkesztése (melyhez barmelyik automa-
tikusan generalt elemzés kiindulopontként valaszthatd; a tobbszavas kifejezé-
sek lexikai egységként megjelolhetok, a morfoldgiai cimkék megvaltoztatha-
tok; az agrajzon élek €s csomdpontok Iétrehozhatdk és tordlhetdk), a felhasz-
nalé altal helyesnek vagy rossznak itélt elemzések megfelel6 feljel6lése, meg-
jegyzések elhelyezésének lehetdsége.

5) Online lekérdezési feliilet a kovetkezo fobb funkciokkal:

e  keresés szora vagy lemmara regularis kifejezések hasznalataval,

o  keresés sziirése morfoldgiai jegyekre és a keresett szot tartalmazd 6ssze-
tevore (szlirés bedllitasa tirlap segitségével),

e atalalatok KWIC konkordanciaként valdo megjelenitése,

e a konkordanciabdl kivalasztott mondat dgrajzainak megjelenitése.

A korpuszt tartalmazé XML dokumentumot tobb 1épésben hozzuk 1étre, a fent em-
litett eszkozok segitségével. A nyelvtanunkkal feltoltott XLE parser PROLOG kodot
ad vissza elemzésként, mely tartalmazza a ,,csomagolt” (a tobbértelmiiségeket rész-
fakra lokalizaltan tarold) LFG c-struktarat és f-struktarat. Az XML f4jl els6 valtozata
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az eredeti mondaton (és az ahhoz kapcsolddd alapadatokon, valamint az esetlegesen
meglévo angol forditason kiviil) ezt, az XLE-bdl kozvetleniil kapott elemzést tarolja.
A kovetkezd 1épésben a PROLOG kddbdl automatikusan 1étrehozzuk az 6sszes lehet-
séges elemzést, majd ezzel egységes szerkezetben taroljuk a kézi annotacid eredmé-
nyét.

A mondattani fak reprezentalasat egy Tiger-XML alapu leironyelv segitségével
oldjuk meg. Egy agrajz kodolasa a gyokérelem kijelolésével indul, utana a terminalis
szimbolumok felsorolasa kovetkezik, melynek soran a lexikai egységekhez kapcsolo-
ddan a szofajt, a lemmatizalt alakot és a morfoldgia altal visszaadott Gsszes jegyet
taroljuk. Ezt koveti az 0sszes t6bbi csomopont leirasa legalabb 1-1 kapcsolodo él
meghatarozasaval.

4 Felhasznalasi lehetoségek

A késziilo korpusz (a tervezett lekérdezési lehetéséggel) felhasznalhato a nyelvokta-
tas, nyelvtanulas teriiletén, a konkordanciaalapu megoldasok dsszes elonyével: auten-
tikus élonyelvi szévegekkel dolgozhatunk olyan mddon, hogy a tanulds nyelvi felfe-
dezéssé valik. Ugyancsak fontosak szamunkra a lehetséges lexikografiai alkalmaza-
sok, valamint a korpusz felhasznalasa elméleti nyelvészeti kutatdsokban: ez utobbira
példa a kutatocsoportunk nyelvtanirasi projektje is, amelyhez a korpuszfejlesztési
alprogram folyamatos tesztelési lehetdséget és visszajelzést biztosit.
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